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Schaltaktor 4-fach, REG Technische Daten Inbetriebnahme
WARNUNG Stromversorgung 2130V DC / Das an die Buslinie angeschlossene Gerat wird nach einigen Se-
Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungs- Verlustleistung P Max. 4.0 W Montage kunden automatisch vom System erkannt. Die Gerate missen zur

fihrenden Teilen kommt es zu einer gefahrlichen

Koérperdurchstromung. Elektrischer Schock, Verbren-

nungen oder der Tod kénnen die Folge sein.

» Vor Montage /Demontage Netzspannung freischalten!

» Arbeiten am 230 V-Netz nur von Fachpersonal
ausflhren lassen.

A
@

Montageanleitung sorgfaltig lesen und aufbewahren.

Weitere Benutzerinformationen unter www.abb.com/freeathome
oder durch Scannen des QR-Codes.

= Informationen zur Systemeinbindung siehe Systemhandbuch
(www.abb.com/freeathome).

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Busanschluss

Busanschlussklemme, schraubenlos

Schaltspannung

230 V AC, 50/60 Hz

Schaltvermégen nach
DIN EN 60947-4

16 A (AC1)

Anschlussklemme

Kombikopf-Schraubklemmen (PZ 1)

Ausgang 0,2 ... 6 mm? feindrahtig
0,2 ... 6 mm? eindrahtig
Schutzart IP 20 nach EN 60 529
Schutzklasse I nach EN 61 140

Uberspannungskategorie

Il nach EN 60 664-1

Das Gerat nur auf Hutschienen nach DIN EN 60715 installieren.
Klebeschild abziehen und in Liste einkleben (bei System Access
Point).

@ Anschluss

m  Der elektrische Anschluss erfolgt Giber Schraubklemmen. Die
Klemmenbezeichnungen befinden sich auf dem Gehause.
Die Verbindung zur Buslinie erfolgt tiber die mitgelieferte Bus-
anschlussklemme (rot/schwarz).

Ausfiihrung der Funktionen parametriert werden.

= Ausflhrliche Informationen zu Inbetriebnahme und Parame-
trierung befinden sich im Technischen Handbuch und in der
Onlinehilfe des ,System Access Point”
(www.abb.com/freeathome).

®  Firmware-Update erfolgt Uber System Access Point.

Bedienung
1 = Gerateidentifikation wahrend der Inbetriebnahme
2 = |dentifikations-LED 3 = Busanschlussklemme
4 = EIN / AUS Betatigung 5 = Anschlussklemmen

Das Gerat schaltet mit potenzialfreien unabhangigen Kontakten Verschmutzungsgrad 2 nach EN 60 664-1 Servi
elektrische Verbraucher. Luftdruck Atmosphére bis 2.000 m 58 10
= Ausfihrliche Informationen zum Funktionsumfang siehe Tech- p . ABB STQTZ'KONTAKT GmbH .
nisches Handbuch (siehe QR-Code) Umgebungstemperatur |-5°C —+45°C Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg
. o o Tel. DE 0800 3733 28 4
Lagert t -20°C—-+70°C
wse ageremperaur Tel. CH +41 58 586 07 00
E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
1P20 o www.abb.com/freeathome
Switch actuator, 4gang, MDRC Technical data Commissioning
WARNING Power supply 21 .30V DC / The device connected to the busline is automatically recognized by
Dangerous currents flow through the body when com- Powor loss P Vix 40W Mounting the system after a few seconds. The devices must be parameter-

ing into direct or indirect contact with live components.

This can result in electric shock, burns or even death.

» Disconnect the mains power supply prior to installation/
disassembly!

» Permit work on the 230 V supply system to be
performed only by specialist staff.

JAN
@

u  Please read the mounting instructions carefully and keep them
for future use.

= Additional user information is available at
www.abb.com/freeathome or by scanning the QR code.

®  For information on system integration please see the system
manual (www.abb.com/freeathome).

Intended use

The device switches electric loads with independent floating contacts.

®  For detailed information about the range of functions see the
technical reference manual (see QR code).

Bus connection

Bus connecting terminal, screwless

Switching voltage

230 V AC, 50/60 Hz

Switching capacity
according to DIN EN
60947-4

16 A (AC1)

Connecting terminal
Output

Combi-head screw-type terminal
(PZ1)

0.2 ... 6 mm? fine-wire

0.2 ... 6 mm? single-wire

Protection

IP 20 according to EN 60 529

Protection class

Il according to EN 61 140

Overvoltage category

11l according to EN 60 664-1

Pollution degree

2 according to EN 60 664-1

Atmospheric pressure

Atmosphere up to 2,000 m

Install the device only on mounting rails according to DIN EN
60715. Remove the stick-on label and glue it into the list (at System
Access Point).

@ Connection

W The electrical connection is made via screw terminals. The
description of the terminals is found on the housing.

W The connection to the bus line is made via the enclosed bus
connection terminal (red/black).

ised for the use of the functions.

®  Detailed information about commissioning and parameteriza-
tion is available in the technical reference manual and the
online help of the "System Access Point"
(www.abb.com/freeathome).

= Firmware update is carried out via the System Access Point.

Operation
1 = Device identification during commissioning
2 = Identifications-LED 3 = Bus connection terminal
4 = ON / OFF actuation 5 = Connecting terminal

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StraRRe 82, 69123 Heidelberg, Germany
Tel. +49 2351 956-1600

? 450 Ambient temperature -5°C-+45°C E-mail: knx.helpline@de.abb.com

20 - Storage temperature -20°C—+70°C www.abb.com/freeathome

Actuador de conmutacion de 4 elementos, REG Datos técnicos Puesta en servicio
ADVERTENCIA Alimentacion 21..30Vcc / El sistema reconoce automaticamente tras unos segundos el
En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente, con de corriente Montaje ) ) aparato que se conecta a la linea de bus. Para la ejecucion de las
componentes por los que circule una corriente eléctrica, se Potencia disipada P Max 4.0 W Instale el aparato sobre carriles DIN seguin la norma EN 60715. funciones adicionales es necesario parametrizar los aparatos.

A puede sufrir una descarga eléctrica peligrosa, cuyo resultado
puede ser choque eléctrico, quemaduras o, incluso, la muerte.
iDesconecte la tensién de red antes de proceder al montaje o

>
desmontaje!

» Encargue los trabajos en la red eléctrica de 230 V solo
al personal técnico competente.

Conexién de bus

Borne de conexion de bus, sin tornillo

Tension de activacion

230V c.a., 50/60 Hz

Capacidad de cierre y de
corte segun EN 60947-4

16 A (AC-1)

= Lea detenidamente y guarde en lugar seguro el manual de montaje.

= Mas informacion para usuarios en www.abb.com/freeathome o esca-
neando el cédigo QR.

= Para mas informacion sobre la integracion en el sistema, consulte el
manual del sistema (www.abb.com/freeathome).

Uso conforme al fin previsto

El aparato conmuta receptores eléctricos con contactos independientes y

libres de potencial.

m  Sidesea informacién mas detallada sobre las funciones, consulte el
manual técnico (véase el codigo QR).

Borne de conexién
Salida

Bornes roscados de cabeza combi (PZ 1)
0,2 ... 6 mm? flexible
0,2 ... 6 mm?de un hilo

Tipo de proteccién

IP 20 segun EN 60 529

Clase de proteccion

I segiin EN 61 140

Categoria de sobretensién

1l seguin EN 60 664-1

Grado de contaminacién

2 segun EN 60 664-1

Presién del aire

Atmésfera hasta 2 000 m

Retire la etiqueta adhesiva y péguela en la lista (en System Access
Point).

g Conexion

m  La conexion eléctrica se realiza mediante bornes roscados.
Las denominaciones de los bornes se encuentran en la carca-
sa.

m  La conexion con la linea de bus se efectia con el borne de
conexién de bus suministrado (rojo/negro).

®  Podra encontrar informacion detallada sobre la puesta en
servicio y sobre la parametrizaciéon en el manual técnico y en
la ayuda online del “System Access Point” o punto de acceso
del sistema (www.abb.com/freeathome).

®  La actualizacion del firmware se realiza a través del System
Access Point (punto de acceso del sistema).

Manejo
1 = Identificacion de los aparatos durante la puesta en servicio
2 = LED de identificacion 3 = Borne de conexién de bus
4 = Accionamiento ON/OFF 5 = Borne de conexion

Servicio postventa
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

iy Temperatura ambiente | -5 °C — +45 °C Eppelheimer StraRe 82, 69123 Heidelberg
T‘“ o Temperatura 20°C—+70°C Tel. +34 902 11 15 11
ﬁ d :)m un mient E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
1P20 5% © aimacenamiento www.abb.com/freeathome
Attuatore d'uscita 4x, REG Dati tecnici Messa in funzione
AVVERTIMENTO Alimentazione elettrica | 21 ... 30 V DC / M . L apfarﬁd?"; °°”egat° aIIIa linea bus d‘."eP”e ”'ﬁ?’am all‘t°fma“.°a'. .
Il contatto diretto o indiretto con parti attraversate da Potenza dissipata P Massimo 4.0 W ontaggio mente dal sistema dopo alcuni secondi. er utilizzare le funzioni €

corrente elettrica provoca pericolosi flussi di corrente
attraverso il corpo. Le conseguenze possono essere
folgorazione, ustioni o morte.
» Prima del montaggio o dello smontaggio scollegare la
tensione di rete!
» Affidare gli interventi sulla rete elettrica a 230 V

esclusivamente a personale specializzato.

W Leggere e conservare con cura le istruzioni per il montaggio.

®  Maggiori informazioni per l'utente disponibili sul sito
www.abb.com/freeathome o tramite scansione del codice QR.

= Per informazioni sull'integrazione nel sistema vedere il manua-
le del sistema (www.abb.com/freeathome).

Uso conforme alle prescrizioni

L'apparecchio attiva e disattiva utenze elettriche per mezzo di

contatti puliti indipendenti

®  Per informazioni dettagliate sulle funzioni disponibili consultare
il manuale tecnico (vedere il codice QR).

j f’t' /ﬂ/ +45°C
IP20 e

Collegamento bus

Morsetto di allacciamento bus, senza viti

Tensione di comando

230 V AC, 50/60 Hz

Potere di apertura a

norma DIN EN 60947-4 | 16 A (AC1)
Morsetto Morsetti a vite con testa a intaglio
Uscita (PZ 1)

0,2 ... 6 mm? a filo fine
0,2 ... 6 mm? monofilo

Tipo di protezione

IP 20 a norma EN 60 529

Classe di protezione

IlAnorma EN 61 140

Categoria di sovratensionesione

Ill a norma EN 60 664-1

Grado di sporcizia

2 anorma EN 60 664-1

Pressione aria

Atmosfera fino a 2.000 m

Temperatura ambiente

-5°C-+45°C

Temperatura di imma-
gazzinamento

-20°C-+70°C

Installare I'apparecchio esclusivamente su guide DIN conformi a
DIN EN 60715. Staccare I'etichetta adesiva e incollarla nella lista
(per System Access Point).

@ Collegamento

= Il collegamento elettrico & realizzato tramite morsetti a vite.
| codici dei morsetti sono riportati sulla scatola.

= Il collegamento alla linea bus & realizzato tramite il morsetto
bus allegato (rosso/nero).

necessario parametrizzare gli apparecchi.

®  Perinformazioni dettagliate sulla messa in servizio e sulla pa-
rametrizzazione consultare il manuale tecnico o la guida online
del "System Access Point" (www.abb.com/freeathome).

m  L'aggiornamento firmware avviene tramite System Access
Point.

Uso
1 = identificazione dell'apparecchio durante la messa in servizio
2 = LED identificativo 3 = Morsetto di allacciamento bus
4 = Azionamento ON / OFF 5 = Morsetti

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StralRe 82, D-69123 Heidelberg
Tel. IT 0800 55 1166

Tel. CH +41 58 586 07 00

E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
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Actionneur de commutation 4x, AES

Caractéristiques techniques

Avertissement
Un contact direct ou indirect avec des piéces sous tension

entraine un passage de courant dangereux dans le corps. Celui-
ci risque d’entrainer un choc électrique, des brilures ou la mort.
» Déconnecter la tension secteur avant tout montage/démon-

tage!
» Faire réaliser toute intervention sur I'alimentation
électrique en 230 V uniquement par des techniciens

spécialisés.

Alimentation électrique |21 ...30 V c.c.

Puissance dissipée P Max. 4,0 W

Raccordement bus Borne de connexion du bus, sans vis

Tension de commutation | 230 V c.a., 50/60 Hz

Puissance de coupure
conforme DIN EN 60947-4 | 16 A (AC1)

Des informations utilisateurs supplémentaires sont disponibles sur le
site www.abb.com/freeathome ou en scannant le code QR.

= Pour des informations sur I'intégration du systeme, voir le manuel
systéme (www.abb.com/freeathome).

Utilisation conforme

L'appareil commute avec les contacts indépendants sans potentiel de
consommateurs électriques.

= Des informations détaillées sur la gamme des fonctions sont dispo-

Les instructions de montage sont a lire attentivement et a conserver.

Borne de raccordement | Bornes a vis a téte combinée (PZ 1)
Sortie 0,2 ... 6 mm? a conducteur fin
0,2 ... 6 mm? a un conducteur

Indice de protection IP 20 selon EN 60 529

Classe de protection Il selon EN 61 140

Classe de surtension 11l selon EN 60 664-1

Degré de contamination | 2 selon EN 60 664-1

Pression atmosphérique | Atmosphére jusqu'a 2 000 m

/ Montage

Installer uniquement I'appareil sur des rail DIN selon DIN EN
60715. Retirer 'autocollant et le coller dans la liste (au niveau de
point d’accés systéme (System Access Point).

@ Raccordement

= La connexion électrique se fait via des bornes a vis. L'identifi-
cation des bornes se trouve sur le boitier.

m  Le raccordement a la ligne de bus se fait a I'aide de la borne
de raccordement du bus fournie (rouge/noir).

Mise en service

L'appareil raccordé a la ligne de bus est détecté automatiquement
par le systeme a l'issue de quelques secondes. Un paramétrage
des appareils en vue de I'exécution des fonctions est nécessaire.

= Des informations détaillées sur la mise en service et le para-
meétrage sont disponibles dans le manuel technique et I'aide en
ligne du "point d’accés systéme" (www.abb.com/freeathome).

= La mise a jour du micrologiciel est réalisée par le biais du point
d’acces systeme.

Commande
1 = identification d'appareil pendant la mise en service
2 = LED d'identification 3 = Borne de raccordement du bus
4 = Actionnement MARCHE/ARRET 5 = Bornes de raccordement

Service
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

nibles dans le manuel technique (voir le code QR). Température ambiante |- 5°C —+45°C Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg
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Atuador de comutacgao 4 vezes, REG

Atencéao

No caso de contato direto ou indireto com pecas condutoras
de tens&o, ha uma perigosa passagem de corrente pelo
corpo. As consequéncias podem ser o choque elétrico,

queimaduras ou a morte.
® » Antes da montagem / desmontagem, desligar a tenséo da rede!

» Somente o pessoal especializado deve executar os
trabalhos na rede 230 V.

Ler e guardar com cuidado o manual de montagem.
Outras informagdes para o utilizador sob
www.abb.com/freeathome ou escaneando os cédigos QR.

m  Informacgdes sobre a conexdo do sistema, ver o manual do
sistema (www.abb.com/freeathome).

Utilizagao conforme

O aparelho liga os consumidores elétricos com os contatos sem

poténcia independentes.

m  Informacgdes detalhadas sobre a gama de fungdes, ver o
manual técnico (ver o cédigo QR).

j f’l‘ /ﬂ/. +45°C
P20 5

Dados técnicos

Alimentagéao de corrente [21...30V CC

Poténcia de perda P Max. 4,0 W

Conexao de barramento | Terminal de conexdo do barramento,
sem parafuso

Tensao de ligagao 230 V CA, 50/60 Hz

Capacidade de comutagao
segundo DIN EN 60947-4 | 16 A (CA1)

Terminal de ligacéo Terminais de parafusos de cabeca
Saida combinada (PZ 1)

0,2 ... 6 mm?fio fino

0,2 ... 6 mm? um fio

Classe de protegao IP20 conforme DIN EN 60 529

Classe de protegao Il conforme DIN EN 61 140

Categoria de sobretensdo | Ill conforme DIN EN 60 664-1

Grau de poluicdo 2 conforme DIN EN 60 664-1

Presséo do ar Atmosfera até 2.000 m

Temperatura ambiente -5°C—-+45°C

Temperatura -20°C-+70°C
de armazenagem

/ Montagem

S6 instalar o aparelho nos carris segundo DIN EN 60715. Remover
a placa adesiva e cola-la na lista (no System Access Point).

@ Ligagao

W Aconexao elétrica é feita através dos terminais de parafusos.
As denominagdes encontram-se na caixa.

®  Aconexdo com a linha do barramento é feita através do termi-
nal de conexao de barramento fornecido (vermelho/preto).

Colocagao em funcionamento

O aparelho conectado na linha de barramento é detectado auto-
maticamente pelo sistema apds alguns segundos. Os aparelhos
devem ser parametrizados para a execugao das fungoes.

= Informagdes detalhadas sobre a colocagdo em funcionamento
e parametrizacdo encontram-se no manual técnico e na ajuda
online do "System Access Point" (www.abb.com/freeathome).

= Aatualizagdo do firmware é feita através do System Access
Point.

Comando
1 = identificagdo do aparelho durante a colocagéo em funcionamento
2 = LED de dentificagéo 3 = terminal de conex&o de barramento
4 = Ativagédo LIGAR / DESLIGAR 5 = Terminais de conexao

Servico

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StraRRe 82, 69123 Heidelberg
Tel. 08000149111

E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
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Schakelaktor, 4-voudig, voor montage op DIN-rail | Technische gegevens Inbedrijfname
Waarschuwing Stroomtoevoer 21..30VDC / Het op de buslijn aangesloten apparaat wordt na enkele seconden
Bij direct of indirect contact met spanningsgeleidende Vermogensverlies P Max. 4.0 W Montage automatisch door het systeem herkend. De apparaten moeten voor

delen ontstaat een gevaarlijke doorstroming van het

lichaam. Elektrische schok, brandwonden of de dood

kunnen het gevolg zijn.

» Voor montage / demontage eerst netspanning uitschakelen!

» Werkzaamheden aan het 230 V-stroomnet uitslui-
tend laten uitvoeren door een erkend elektrotech-

nisch installatiebedrijf.

Montagehandleiding zorgvuldig lezen en bewaren.

Meer gebruikersinformatie onder www.abb.com/freeathome of
door scannen van de QR-code.

= Informatie over integratie in een systeem zie systeemhand-
boek (www.abb.com/freeathome).

Beoogd gebruik

Het apparaat schakelt elektrische verbruikers met potentiaalvrije

onafhankelijke contacten.

= Voor uitvoerige informatie over de functieomvang zie technisch
handboek (zie QR-code)

Busaansluiting

Busaansluitklem, schroefloos

Schakelspanning

230 V AC, 50/60 Hz

Schakelvermogen vol-

gens DIN EN 60947-4 16 A (AC1)
Aansluitklem Schroefklemmen met combinatiekop
Uitgang (PZ 1)

0,2 ... 6 mm? fijndraads
0,2 ... 6 mm? enkeldraads

Beschermingsgraad

IP 20 conform EN 60 529

Beschermingsklasse

Il conform EN 61 140

Overspanningscategorie

11l conform EN 60 664-1

Vervuilingsgraad

2 conform EN 60 664-1

Luchtdruk

Atmosfeer tot 2.000 m

Het apparaat uitsluitend op DIN-rails volgens DIN EN 60715
installeren. Stickerplaatje eraf trekken en in de lijst plakken (bij
systeemaccesspoint).

@ Aansluiting

m  De elektrische aansluiting vindt plaats met behulp van
schroefklemmen. De klemaanduidingen bevinden zich op de
behuizing.

= De verbinding met de buslijn vindt plaats via de meegeleverde
busaansluitklem (rood/zwart).

het uitvoeren van de functies worden geparametreerd.

= Uitvoerige informatie over de inbedrijfname en parametrering
vindt u in het technische handboek en de onlinehelp van het
“System Access Point” (www.abb.com/freeathome).

m  Firmware-update via het systeemaccesspoint.

Bediening
1 = identificatie van het apparaat tijdens de inbedrijfname
2 = identificatie-led 3 = busaansluitklem
4 = bediening AAN / UIT 5 = aansluitklemmen

Service
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg

s e Omgevingstemperatuur |-5°C —+45°C Tel. +49 2351 9561600
Opslagtemperatuur -20°C-+70°C E-mail: knx.helpline@de.abb.com
1P20 50 www.abb.com/freeathome
Aktor przelaczajacy, 4 kanaty, aparat modutowy | Parametry techniczne Uruchomienie
OSTRZEZENIE Zasilanie elektryczne 21 ..30VDC / Po kilku sekundach system automatycznie rozpoznaje urzadzenie
Bezposredni lub posredni kontakt z czesciami pod na- Strata mocy P Maks. 4.0 W Montage podtgczone do magistrali. Warunkiem realizacji funkcji jest parame-

pieciem prowadzi do niebezpiecznego przeptywu pradu
elektrycznego przez organizm. Moze to spowodowaé
porazenie pragdem, poparzenia lub $mier¢.
» Przed montazem i demontazem nalezy odtgczy¢ napie-
® cie sieciowe!
» Prace przy sieci 230 V mogg wykonywac wytgcznie
specjalisci.
m  Prosze dokiadnie przeczyta¢ i zachowac instrukcje montazu.
= Dalsze informacje dla uzytkownika sg dostgpne na stronie
www.abb.com/freeathome lub po zeskanowaniu kodu QR.
m  Informacje na temat wigczania do systemu sg podane w pod-
reczniku systemu (www.abb.com/freeathome).

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenia przetgcza odbiorniki elektryczne przy pomocy bezpo-
tencjatowych niezaleznych stykow.

B Szczegotowe informacje na temat zakresu funkcji sg podane w

Przytgcze magistrali

Zacisk przytgczeniowy magistrali,
bezsrubowy

Napigcie tgczeniowe

230 V AC, 50/60 Hz

Zdolnos¢ tgczeniowa

wedtug DIN EN 60947-4 | 16 A (AC1)
Zacisk przytaczeniowy | Zaciski $Srubowe z tbem kombinowa-
Wyjscie nym (PZ 1)

0,2 ... 6 mm? cienkodrutowe
0,2 ... 6 mm? jednodrutowe

Stopien ochrony

IP 20 zgodnie z normg EN 60 529

Klasa ochrony

Il zgodnie z normg EN 61 140

Kategoria przepigciowa

Il zgodnie z normg EN 60 664-1

Stopien zanieczyszczenia

2 zgodnie z normg EN 60 664-1

Cisnienie powietrza

Atmosfera do 2 000 m

Temperatura otoczenia

-5°C-+45°C

Temperatura
przechowywania

-20°C-+70°C

Instalowac¢ urzadzenie tylko na szynach o profilu omega wedtug
DIN EN 60715. Zdja¢ nalepke i przyklei¢ na liste (przy systemowym
punkcie dostepu).

@ Podtaczenie

W Podfaczenie elektryczne odbywa sie za pomocg zaciskow
Srubowych. Oznaczenie zaciskdw znajduje sie na obudowie.

m  Podigczenie do magistrali odbywa sie za pomoca dostarczone-
go zacisku przytgczeniowego magistrali (czerwony/czarny).

tryzacja urzadzen.

W Szczegotowe informacje na temat uruchamiania i parametry-
zacji znajduja sie w podreczniku technicznym oraz w pomocy
online ,systemowy punkt dostepu”
(www.abb.com/freeathome).

m  Aktualizacja oprogramowania systemowego za pomocg syste-
mowego punktu dostepu.

Obstuga
1 = identyfikacja urzadzenia podczas uruchamiania
2 = dioda identyfikacyjna 3 = zacisk przytgczeniowy magistrali
4 = uruchomienie WL/WYL 5 = zaciski

Serwis

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg
Tel. +49 2351 956-1600

E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

TexHUYECKME XapaKTEPUCTUKM

OnekTponuTaHme

21..30BDC

MotuwHocTb notepb P

Makc. 4,0 Bt

[MoakmioyeHne K WuHe

3axuM ANs CONPSHKEHUS C LUMHOM,
6e3BUHTOBOW

HanpshkeHue nepekntoyeHus

230 BAC, 50/60 'y,

KommyTaumoHHas cnocob-
HocTb no cT. DIN EN 60947-4

16 A (AC1)

Knemma nogktoueHms
Bbixog

BuHTOBbIE 32)kKUMbI C KOMBUHMPO-
BaHHoW ronoskon (PZ 1)

0,2 ... 6 MM? TOHKOXMUIbHbIN

0,2 ... 6 MM? OAHOXWUIbHbIN

CreneHb 3aLluTbl

IP 20 corn. EN 60 529

Knacc 3awutbl

Il corn. EN 61 140

KaTeropusi nepeHanps-xerus

Il corn. EN 60 664-1

CTeneHb 3arpsisHEHHOCTH

2 corn. EN 60 664-1

[aBnexue Bo3gyxa

AtmocdepHoe fo 2000 m

Temnepatypa okpyxatoLLer
cpegbl

oT-5°C go +45 °C

Temneparypa XpaHeHus

ot -20 °C pgo +70 °C

/ MoHTax

YCTPOMCTBO MOHTMPOBATL Ha MOHTaxHOW LnHe ctaHaapTa DIN EN
60715. OTaenuTb Haknensaemyto Tabnmuky n BKNenTb ee B CINCOK
(k cucteMHoi Touke goctyna (System Access Point)).

@ MoakntoyeHue

= OriekTpuyeckoe NOAKIIOYEHNE OCYLLECTBISIETCS NMOCPEACT-
BOM BMHTOBbIX 32)XMMOB. OBG03Ha4EeHNE 3a)XMMOB yKasaHo Ha
Kopryce.

 [NoakntoyeHwe K WKHE BbIMOMHAETCS NPy NOMOLLM npunararo-
LLierocsi 3auma Anst CONpshKEHUsT C LUIMHOM (KPaCHBbIA/YEPHBIN).

BBop B akcnnyartauuio

[MogkntoYeHHOE K LIMHE YCTPONCTBO Yepe3 HECKOMNbKO CEKyHA,
aBTOMaTUYeCKU pacno3HaeTcsi CUCTEMON. 3aTemM Ans AanbHenLwen
paboTbl crieayeT BbINOMHUTL HACTPOWKY YCTPOWCTBA.

= TMoppo6Has nHopmaLms No BBOAY B 3KCMyaTaLMIo U Ha-
CTpOViKE COAEPXKUTCS B TEXHNHECKOM PYKOBOACTBE W B OHMalH-
cnpaBke K CUCTEMHOII TOYKe AocTyna
(www.abb.com/freeathome).

= OGHOBMEHME NPOLLMBKI OCYLLECTBSIETCS Yepes CUCTEMHYIO
TOYKY JocTyna.

O6cnyxuBaHue
1 = ngeHTMdUKaLmMsa yCTporNCTBa BO BpeMsi BBOAA B aKCNnyaTaLmio
2 = upeHTUdUKaumMoHHbIn CUL 3 = 3aXWM ANns CONPSHKEHUS C LUMHOWM
4 = kHonka BKI1/ BbIKN 5 = KNeMMbl NOAKIYEHMUS

CepBucHoe obcnyxvBaHue

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer Stralle 82, 69123 Heidelberg
Ten. +49 2351 956-1600

E-Mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome

podreczniku technicznym (patrz kod QR).
f"" /ﬂ/us ¢
ﬁ IP20 e
AKTUBaTOp BbIKNoYaTens, 4-kaHanbHbii, REG
NPEAYNPEXOEHUE
Mpn NPsAAMOM MNK HENPSIMOM KOHTaKTe C TOKOBEAYLMMM
Teno Yernoseka. MocneacTBMsIMA 3TOro MoryT BbITb arek-
TPUYECKUIA LLIOK, OXOrY UMW CMEPTb.
»  [lepen MOHTaOM 1 AeMOHTaxeM 0BopyAoBaHIS OTKIToM-
Te nuTaHue!
» Pabotbl B ceTn ¢ HanpshxeHnem 230 B gomxkHbI npouns-
BOAMTLCS TOMbBKO CreumanMcTamm no anekTpoobopy-
[I0BaHWI0.
B [Ins nony4eHns JONONHUTENbHOM MHAOPMALIUM NOCETUTE HalLLl CaNT:
www.abb.com/freeathome vnnu otckanmpyiite QR-koa.
= WHdopmaumio 06 UHTErpaLmm B CUCTEMY CM. B PyKOBOACTBE
nonb3oBatens cucremol (www.abb.com/freeathome).
Wcnonb3oBaHue nNo Ha3Ha4YeHUIO
YCTpOWCTBO NpU NoMoLLM BecnoTeHLmanbHbIX HE3aBUCUMbIX KOH-
TaKTOB NepeKIIoYaeT eKTPUYECKNe UCTOUYHNKM NOTpebrneHus.
B TEXHUYeckoM pykoBofcTae (cM. QR-kop).
f’l’ J/.m °C
Q 1P20 5
Bryteraktuator 4-delt, REG
ADVARSEL
Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfg-
A rende deler, gar farlig stram gjennom kroppen. Falgen
kan veere elektrisk stgt, forbrenning eller dgdsfall.
® » Arbeid pa 230 V-nettet ma kun utferes av fagfolk.
= Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.
= Du finner mer brukerinformasjon under
®  Informasjon om systemintegrering, se systemhandboken
(www.abb.com/freeathome).
Forskriftsmessig bruk
Apparatet kobler elektriske forbrukere med potensialfrie uavhen-
gige kontakter.
®  For detaljert informasjon om funksjonsomfang, se teknisk
handbok (se QR-kode)

[eTansiMy NPOUCXOAMT ONacHoe NpoTekaHue Toka Yepes
¥ BHuMaTenbHO NpoynTanTe N COXpaHUTE PYKOBOACTBO MO MOHTAXY.
= [Moapo6Hyto MHdopMaLMIo O NoAAepPKUBaEMbIX (OYHKLMSIX CM
» Koble fra nettspenningen far montering/demontering!
www.abb.com/freeathome eller ved a skanne QR-koden.
j f‘t' /ﬂ/us o
P20 5e

Tekniske data

Strgmforsyning

21..30VDC

Tapseffekt P

Maks. 4,0 W

Bustilkobling

Bus-tilkoblingsklemme, skruelgs

Koblingsspenning

230 V AC, 50/60 Hz

Koblingskapasitet iht.
DIN EN 60947-4

16 A (AC1)

Koblingsklemme
Utgang

Kombihode-skrueklemmer (PZ 1)
0,2 ... 6 mm? fintradet
0,2 ... 6 mm? entradet

Kapslingsgrad

IP20 iht. DIN EN 60 529

Beskyttelsesklasse

Iliht. DIN EN 61 140

Overspenningskategori

IIl'iht. DIN EN 60 664-1

Tilsmussingsgrad

2 iht. DIN EN 60 664-1

Lufttrykk Atmosfaere opp til 2000 m
Omgivelsestemperatur |-5°C—+45°C
Lagringstemperatur -20°C-+70°C

/ Montering

Apparatet ma kun installeres pa DIN-skinner DIN EN 60715. Trekk
av klistremerket og lim det inn pa listen (for System Access Point).

@ Tilkobling

= Elektrisk tilkobling utferes ved hjelp av skrueklemmer. Klem-
mebetegnelsene finner du pa huset.

= Forbindelsen til buslinjen skjer ved hjelp av bus-tilkoblings-
klemmen som falger med (re@d/svart).

lgangsetting

Apparatet som er koblet til busledningen, registreres automatisk av
systemet etter noen sekunder. Apparatene ma parametreres for &
kunne utfere tilleggsfunksjoner.

= Du finner detaljert informasjon om igangsetting og parametre-
ring i den tekniske handboken og i online-hjelpen for "System
Access Point" (www.abb.com/freeathome).

= Fastvareoppdatering utfgres via System Access Point.

Betjening
1 = apparatidentifisering under igangsetting
2 = Identifikasjons-LED 3 = Bus-tilkoblingsklemme
4 =PA/AV aktivering 5 = Tilkoblingsklemmer

Service

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg
TIf. +47 03 500

E-post: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome
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Installera endast enheten pa DIN-skenor i enlighet med

free@home®
Kopplingsmanoverdon 4-delat, REG Tekniska data Ibruktagning
VARNING Stromforsorining 21 .30V DC / Enheten som &r ansluten till busslinjen registreras automatiskt av
A . - . - Montering systemet efter nagra sekunder. Enheterna maste parametreras for
A Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar Effektférlust P Max. 4,0 W att funktionerna ska kunna utforas.

leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli
elchock, brannskador eller dod.

»  Fére montering/demontering ska du frikoppla natspanningen
» Arbeten pa 230 V-natet far endast utforas av fackman.

Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.

Mer anvandarinformation far du genom att ga in pa
www.abb.com/freeathome eller genom att scanna QR-koden
®  For information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).

Andamalsenlig anvandning

Apparaten kopplar elektriska forbrukare med potentialfria, obero-

ende kontakter.

m  For utforlig information om funktionsomfattningen, se den
tekniska manualen (se QR-koden).

Bussanslutning

Bussanslutningsklamma, skruvlos

Omkopplingsspanning

230 V AC, 50/60 Hz

Kopplingsférmaga enligt
DIN EN 60947-4

16 A (AC1)

Anslutningsklamma
Utgang

Skruvkldammor med kombihuvud

(PZ 1)
0,2 ... 6 mm? fintradig
0,2 ... 6 mm? entradig

Kapslingsklass

IP20 enligt DIN EN 60529

Skyddsklass

Il enligt DIN EN 61140

Overspanningskategori

I enligt DIN EN 60664-1

Nedsmutsningsgrad

2 enligt DIN EN 60664-1

DIN EN 60715. Dra av klisterskylten och klistra fast pa listen
(vid System Access Point).

@ Inkoppling

®  Elanslutningen gérs med hjalp av skruvklammor. Kldmbeteck-
ningarna finns pa kapslingen.

m  Forbindelsen till busslinjen gors via den medlevererade bus-
sanslutningsklamman (réd/svart).

= Utforlig information om ibruktagning och parametrering finns i
den tekniska manualen och i onlinehjalpen till "System Access
Point" (www.abb.com/freeathome).

®  Uppdatering av firmware gors via System Access Point.

Manoévrering
1 = enhetsidentifiering under ibruktagningen
2 = identifierings-LED 3 = bussanslutningskldamma
4 = PAJAV-manévrering 5 = anslutningsklammor

Service
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Lufttryck Atmosfar upp till 2.000 m
, Omaivninastemperatur |- 5 °C — + 45 °C Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg
L, e I 9 ! 9 P! - - Tfn. +46 21 32 5000
Il » Forvaringstemperatur  |-20°C—+70°C E-mail: knx.helpline@de.abb.com
P20 50 www.abb.com/freeathome
Kytkennﬁnohjain, 4-kert., REG Tekniset tiedot Kéayttoonotto
VAROITUS Virransystts 21 .30V DC / Jarjestelma tunnistaa vaylalinjaan kytketyn laitteen automaattisesti
Jannitetta johtaviin osiin suora tai epasuora koskeminen Hukkateho P Enint. 4.0 W . Asennus . . - .muutam.an se'kunnlln kuluttua. Laitteet on parametroitava toiminto-
aiheuttaa vaarallisen kehon lapivirtauksen. Seurauksena voi . Laitteen saa asentaa vain standardin DIN EN 60715 mukaisiin jen suorittamiseksi.
Vaylaliitanta Vayléliitin, ilman ruuveja hattukiskoihin. Irrota liimakyltti ja limaa se listaan (kaytettdessa
Kytkentajannite 230 V AC, 50/60 Hz System Access Pointia). m Kayttoonottoa ja parametrointia koskevia yksityiskohtaisia

» 230 voltin verkkoon kohdistuvia téité saavat suorittaa vain

olla séhkdshokki, palovammoja tai kuolema.
® » Verkkojannite on katkaistava ennen asennustalirrottamista!
valtuutetut ammattihenkil6t.

Kytkentakyky standardin

@ Liitanta

tietoja on Teknisessa kasikirjassa seka System Access Pointia
koskevassa online-aputoiminnossa

DIN EN 60947-4 mu- 16 A(ACY) (www.abb.com/freeathome).
= Asennusohje on luettava huolellisesti ja sailytettava. kaisesti P T . ; ®  Laitteisto-ohjelmisto paivitetddn System Access Pointin kautta
m Kayttajalle tarkoitettuja yksityiskohtaisia lisétietoja on osoitteessa Liitin Yhdistelmapaa-ruuviliitimet (PZ 1) = Sahkolitanta tapahtuu ruuviliittimien avulla. Liitinkaaviot ovat ) P Y :
www.abb.com/freeathome tai ne saa skannaamalla QR-koodin. Lahto 0,2 ... 6 mm? hienoséikeinen | lotelossa, - P H
m  Jarjestelman sisallyttamisté koskevia tietoja on jarjestelmékési- 02 6 mm? vksiséikei Liitanta vaylalinjaan tapahtuu toimitukseen sisaltyvan vaylaliitti- 1 o
kirjassa (www.abb.com/freeathome). £ . D MM yksisakeinen men avulla (punainen/musta). Kaytto

IP20 DIN EN 60 529 mukaisesti
I DIN EN 61 140 mukaisesti

Kotelointiluokka 1 = Laitetunnistus kayttéonoton aikana

2 = tunniste-LED 3 = vaylaliitin

Maaraysten mukainen kaytto Suojausluokka

Laite kytkee potentiaalivapailla, riippumattomilla koskettimilla

sahkaisia toimilaitteita.

= Toimintolaajuutta koskevia yksityiskohtaisia tietoja on Teknises-
sé kasikirjassa (ks. QR-koodi)

Ylijannitekategoria

Il standardin DIN EN 60 664-1 mukaisesti

Likaantumisaste

2 standardin DIN EN 60 664-1 mukaisesti

limanpaine

limakeha 2 000 m korkeuteen saakka

4 = PAALLE-/POIS-ohjaus 5 = liittimet

Huolto
ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Apparatet ma kun installeres pa hatskinner iht. DIN EN 60715.

udfere funktionerne.

Ympiéristén lampétila -5°C —+45°C Eppelheimer StralRe 82, 69123 Heidelberg
N +45°C VarastontAmpdiil 20°C_+70°C Puh. +35 810 22 21999
ﬁ l arastolntfampotia - — Sahkoposti: knx.helpline@de.abb.com
1P20 5C www.abb.com/freeathome
Omskifteraktiator 4-dbl., REG Tekniske data Idrifttagning
ADVARSEL Stremforsyning 21 .30V DC / Apparatet, som er forbundet til buslinjen genkendes automatisk af
{E Ved direkte eller indirekte kontakt med stremfarende dele Effektforbrug P Maks. 4.0 W Montering systemet efter et par sekunder. Apparaterne skal konfigureres til at

er der risiko for farlig stram gennem kroppen. Elektrisk

stad kan fare til forbraendinger eller medfgre dgdsfald.

» Afbryd netspaendingen far montering/afmontering!

» Alt arbejde pa 230 V-stromnettet skal udfgres af
kvalificeret personale.

m  Lees monteringsvejledningen omhyggeligt, og opbevar den til
senere brug.

= Du finder yderligere brugerinformationer
pawww.abb.com/freeathome eller ved at scanne QR-koden.

m  For information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).

Bestemmelsesmaessig brug

Apparatet omkobler elektriske forbrugere med potentialefri, uafhaengige

kontakter.

= For detaljerede oplysninger om funktioner, se den tekniske vejledning
(se QR-koden)

j f’l‘ /ﬂ/. +45°C
P20 5

Bustilslutning

Busterminal, skruelgs

Koblingsspaending

230 V AC, 50/60 Hz

DIN EN 60947-4

Omkoblingskapacitet iht.

16 A (AC1)

Tilslutningsklemme
Udgang

Skrueklemmer med kombihoved

(PZ 1)
0,2 ... 6 mm?fintradet
0,2 ... 6 mm? enkelttradet

Kapslingsklasse

IP20 ifglge DIN EN 60 529

Kapslingsklasse

Il ifalge DIN EN 61 140

Overspaendingskategori

Il ifglge DIN EN 60 664-1

Forureningsgrad

2 ifglge DIN EN 60 664-1

Lufttryk

Atmosfaere op til 2.000 m

Omgivende temperatur

-5°C-+45°C

Opbevaringstemperatur

-20°C-+70°C

Fjern maerkaten og lim den pa listen (ved System Access Point).

@ Tilslutning

m  Den elektriske tilslutnings sker med skrueklemmer. Klemmebe-
tegnelserne sidder pa kabinettet.

®  Forbindelsen med buslinjen sker via den medfglgende buster-
minal (rgd/sort).

m  Detaljerede oplysninger om idriftseaettelse og parameterindstil-
ling forefindes i den tekniske vejledning og i online-guiden i
"System Access Point" (www.abb.com/freeathome).

m  Firmware-opdatering sker via System Access Point.

Betjening
1 = Apparatidentifikation under ibrugtagningen
2 = |dentifikations-LED 3 = Busterminal
4 = TIL/FRA aktivering 5 = Tilslutningsklemmer

Eftersyn

ABB STOTZ-KONTAKT GmbH

Eppelheimer StralRe 82, D-69123 Heidelberg
TIf. +45 44 595 959

E-mail: knx.helpline@de.abb.com
www.abb.com/freeathome




